Language assistance services

Free language assistance services are available to you. Ask our staff for help.

R (Chinese)

AR A LRSS S RIS o AT A OB EA A N oK ED) -

St 0f (Korean)

o A0 X[ MHAE FRZ 0[85td 5= ASLEE ME X2 OFROAL =88 RYSIHUAIL.

Pycckum (Russian)

BHUMAHME. Eciu BaMm HY»HBI yCIIyT'H IIE€PEBOAYNKA, TO BbI MOXKETE BOCIIOIB30BATHCS UMU OECIUIATHO.
OOparuTech 3a MOMOIIBIO K JJI0OOMY COTPYIHUKY LIEHTpA.

Espafiiol (Spanish)

ATENCION: tenemos a su disposicion servicios gratuitos de asistencia lingiiistica. Solicite ayuda a cualquiera
de los empleados del centro.

Tiéng Viét (Vietnamese)

CHU Y: C6 cac dich vu hd tro ngdn ngit mién phi danh cho quy vi. Vui 1ong yéu ciu bit ctr cong su trung tim
nao giup do.

iy =l (Arabic)

Sl il ge e sl (e aclusall Calla el laally @l Aalia £y galll Baclisall ledd ;4

Frangais (French)

ATTENTION : des services d’aide linguistique vous sont offerts sans frais. Pour recevoir de 1’aide, demandez a
tout associé du centre.

Deutsch (German)

ACHTUNG: Zu Ihrer Unterstiitzung bieten wir Ihnen kostenlose Sprachdienstleistungen an. Bitte sprechen Sie
einen Mitarbeiter an, wenn Sie Hilfe benotigen.

Tagalog (Filipino)

PAUNAWA: May magagamit kang walang bayad na serbisyong tulong sa wika Mangyaring magtanong sa
kaninomang associate ng sentro para sa tulong.

&Y (Hindi)

€T &: ATT HETIAT YT 3170k ToIT fo¥-g[oeh 3TcTetr €1 Hee o fov o fordll dex 3rafrve & dueh Y|

HZAEE (Japanese)

CEA: BEHOEEENE CHRAVVEETEY., EUA—RRE v TCBBRIESL,

Oroomiffa (Oromo)

Qalbeeffadhaa: tajaajila gargaarsa afaanii hikkaa, kan kafaltiidhaan ala, hini argama. Maloo gargaarsa yoo
barbaadani wiirtessi qunnamtii gaatadhaa.

=8 (Farsi)

Jgﬁd.asi\u\);)és)sfuhs‘)ls‘)\d_‘l}mw‘)nbmH.\...ALAJMu&|J‘;|DJ‘5LA~_§\ASJQLAL4ﬁ\J\bAL.JLA4;}4

A71CE (Amharic)

POFO(r: LR OFCTI® ACAT AIAINT 90.0M: SCE-P-F N12 ALTHDT FHIETPA: RTC AOWPTT NACST IC
OHOPH TIVE DI TIBhA LMLk

i21 (Cambodian)

UM R AN SHIBRM AN WS SRRSO SMEUIUH
A AITISTE QNS U 17 SHAME LS LAt St q

Polski (Polish)

UWAGA: Dostepne sg bezptatne ustugi pomocy jezykowej. W celu uzyskania pomocy, prosze zwroci¢ si¢ do
dowolnego pracownika osrodka.

o)1l (Gujarati)

YAoll: (:yes U™l AslA Aot dAMRL MR Guaet B HEE 12 sul 53] SISUR 306 dsalIA Yeil

Italiano (Italian)

ATTENZIONE: Sono disponibili servizi di assistenza linguistica gratuiti. Per maggiori informazioni, rivolgersi
a un operatore del centro.

W99990 (Lao)

cqu9L: HNIVLINIMVFOBCHLOIVWITI VCTOHI WBLIL NFYVINIVILNNIO29l0TYY
(Wo2e0I1908CHD.

a1 lna (Thai)

Tdsansu: ifusaishadamn laaldouldws winaasiasnsauaida
Tdsagauaunwiina1u

Portugués (Portuguese)

ATENCAO: Os servicos lingiiisticos estdo disponiveis para vocé, gratis. Por favor, peca ajuda a qualquer
colaborador do centro.

Ykpaincbka (Ukrainian)

YBAT'A! Jlns Bac 1ocTynHI OE3KOIITOBHI MOCIYTH MEePeKiIany. 3BEpHITHCS [0 TOMOMOTY 10 CHiBpOOITHUKA
LEHTPY.

Kreyol Ayisyen
(French Creole)

Gen sévis ed pou lang ki disponib gratis pou ou. Tanpri, mande nenpot anplwaye sant lan ¢d.

AAnvikd (Greek)

MTPOXOXH: Xt 6160e0m cog Ppickoviot vanpecies YAMGGIKNG LTOGTNPENG, O1 0T0les TaPEXOVTUL dSWPERY. AV
ypedleote Ponbeta, amotabeite og £vav amd TOL VITOAANAOVS TOV KEVTPOL

Hmoob (Hmong)

LUS CEEBTOOM: Peb muaj kev pab txhais lus dawb rau nej. Yog nej xav tau neeg pab txhai lus, nej thov tau
cov ua haujlwm ntawm no.

Yar=h (Punjabi)

fimrs fe6: 3973 B8 s ATfesT ATe’ He3 fou Guseag a1 A3 3T st fagur 994 fan Aeg
WA 5% 318 J9

Deitsch (Pennsylvania
Dutch)

ATENSHIN: Du kansht hilf greeya in dei shprohch un’s kosht dich nix. Frohk ennich ebbah’s do shaft fa hilf.

Srpsko-hrvatski
(Serbo-Croatian)

OBAVIJESTENJE: Dostupne su vam besplatne usluge jezi¢ke pomoéi. Zatrazite pomo¢ od bilo kog saradnika
centra.

33,1 (Urdu)

oS Wb 330 i oS5 S S i a0l Low Ol i wloxs S 330 Blaio —w b o S Ol iun Aoy

Shqip (Albanian)

KUJDES: Pér ju disponohen shérbime t€ asistencés gjuhésore, pa pages€¢ Ju lutemi kérkojini njé punonjési té
gendrés t'ju ndihmojé.

Nederlands (Dutch)

AANDACHT: gratis vertaaldienst staat tot uw beschikking Vraag een medewerker van het centrum om hulp.

unD (Karen)

(‘r‘égmooie\mnnmi&:mﬁe\m@ﬁ.mﬁﬁﬁo?emh:% :ooie\m@mﬁ(s:mﬁe\mwSg:(‘rﬁg\mmgmmuﬁ 350 ﬁm@gic\m co:%?:? :wﬁ@mg\mﬁﬁﬁ(\a}l.(\)\o’ﬁm&ﬁimﬁ 3’3\@%‘(3:3)&3053356?03\00:0)@?.

Romana (Romanian)

ATENTIE: va stau la dispozitie servicii de asistenta lingvistica, gratuit. Va rugam sa cereti ajutor oricarui
centru asociat.

Zuytpku (Armenian)

NhcurrNhE3NEPL. Liquljut wowljgnipjul Swnwynipniuutpp hwuwibh tu 2kq wuddwp:
vunpnud Eup nhul) gmujugus dhugjuy jhunpnt” wowlgnipjut hwdwn:

1T (Bengali)

TF FPA: APHT T [T SAT FRFO! (9 [T @RI NRFOI T ST FE CTOIRES
ETA] ST T ST Fe |

s (Burmese)

2008 - omameoopBeoses; o§eamneypiod 208 208 q§8Edlooddi saopmapBeopa§encgtd 0€om®agoEondB:Bial conpelds] codg§ch

Igbo asusu (Ibo)

GEE NTI: Enyemaka na-ahazi asusu, bu n’efu, diri gi mgbe niile. Biko juo ndi otu ebe ntuzi aka maka
ényemaka.

Basdd-wudu-po-nyd
(Bassa)

TO BUU NOMD DYIIN CAO: A 6&dé gbo-kpa-kpa 66 wudu-di ko-ko po-nya 68 bii n3 a gbo 66 pidyi. M béin
a kpood ni-nain do¢ nyo o dyi dié¢ 6¢ o ké m gbo kpa.

Diné Bizaad (Navajo)

Kwe’é bik'idiitjjh: Saad bee ya'at’i bee akd’ana’awogi, doo baahalinigéé bee nikd'adoowot.
T’'aa hashjj akd’and’dwo’gi nidaalnishigii at’a’hane’ yinishkeed bididiiniit.

AqTell (Nepali)

TAATSRT ST ST HETATT VATE® ol Qoo TUHT ST Bol| AT HE AR AT HEaEG Potdiel
Fogells 3T Iolgrd|

Thuonjan (Nilotic —
Dinka)

Tédu &€ yii nhom: kuoony de thook, a ya abac, ku a ba yok. Tham ku Thiééc biak koc ye koc waar thook ke cin
ke cuaté piny.

Adamawa (Fulfulde)

MAANDO: E woodi kuude walliinde dow wolde, caahu, ngam maada. Kusu yamu wuudu wonndu dow maaka ngam
walliinde.

Niaw (Assyrian)

Iidas Lol o < odulnot hcaly FRLdT il e, LY waadlims (o 1) o aid s icale.

édeé Yoruba (Yoruba)

AKIYESI: Iranlowo 1’ori éde, lofe, wa fun ¢o. Jowo béére lowo enikeni nibi ise fun iranlowo.
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